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Bitte beachten Sie, dass das Produkt ohne vorliegende Betriebsanleitung in Landessprache
nicht eingesetzt / in Betrieb gesetzt werden darf. Sollten Sie mit der Lieferung des Produkts
keine Betriebsanleitung in Ihrer Landessprache erhalten haben, kontaktieren Sie uns bitte. In
Lander der EU / EFTA senden wir lhnen diese kostenlos nach. Fur Lander auf3erhalb der EU /
EFTA erstellen wir Ihnen gerne ein Angebot fir eine Betriebsanleitung in Landessprache, falls
die Ubersetzung nicht durch den Handler/Importeur organisiert werden kann.

Please note that the product may not be used / put into operation without these operating
instructions in the national language. If you did not receive operating instructions in your
national language with the delivery of the product, please contact us. In countries of the EU /
EFTA we will send them to you free of charge. For countries outside the EU / EFTA, we will be
pleased to provide you with an offer for an operating manual in the national language if the
translation cannot be organised by the dealer/importer.
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1 EG-Konformitatserklarung

Bezeichnung: Schachtrahmenzange SRZ-M
Typ: SRZ-M
Artikel-Nr.: 54000033

Hersteller: Probst GmbH
Gottlieb-Daimler-Stral3e 6
71729 Erdmannhausen, Germany
info@probst-handling.de
www.probst-handling.com

Die vorstehend bezeichnete Maschine entspricht den einschlagigen Vorgaben nachfolgender EU-Richtlinien:
2006/42/EG (Maschinenrichtlinie)

Folgende Normen und technische Spezifikationen wurden herangezogen:
DIN EN ISO 12100

Sicherheit von Maschinen - Allgemeine Gestaltungsleitsatze - Risikobeurteilung und Risikominderung

DIN EN ISO 13857

Sicherheit von Maschinen - Sicherheitsabstande gegen das Erreichen von Gefahrdungsbereichen mit den oberen
und unteren Gliedmal3en

Dokumentationsbevollméachtigter:

Name: Jean Holderied
Anschrift: Probst GmbH; Gottlieb-Daimler-Stral3e 6; 71729 Erdmannhausen, Germany

Unterschrift, Angaben zum Unterzeichner:

Erdmannhausen, 11.07.2023........oo oo e :
(Eric Wilhelm, Geschéftsfihrer)

54000033 3/19 DE
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2 Sicherheit

2.1 Sicherheitshinweise

Lebensgefahr!

Folge.

Bezeichnet eine Gefahr. Wenn sie nicht gemieden wird, sind Tod und schwerste Verletzungen die

Gefahrliche Situation!

Sachschaden die Folge sein.

Bezeichnet eine gefahrliche Situation. Wenn sie nicht gemieden wird, kdnnen Verletzungen oder

Verbot!

Sachschaden die Folge.

Bezeichnet ein Verbot. Wenn es nicht eingehalten wird, sind Tod und schwerste Verletzungen, oder

Wichtige Informationen oder nitzliche Tipps zum Gebrauch.

~0eP

2.2 Begriffsdefinitionen

Greifbereich: ¢ gibt die minimalen und maximalen Produktabmafe des Greifgutes an, welche mit
diesem Gerat greifbar sind.

Greifgut (Greifguter): e ist das Produkt, welches gegriffen bzw. transportiert wird.

Offnungsweite: e setzt sich aus dem Greifbereich und dem Einfahrmal3 zusammen.
Greifbereich + EinfahrmaR = Offnungsbereich

Eintauchtiefe: e entspricht der maximalen Greifhthe von Greifgutern, bedingt durch die Hohe der
Greifarme des Gerétes.

Gerat: e st die Bezeichnung fiir das Greifgeréat.

Produktmalf3: e sind die Abmessungen des Greifgutes (z.B. Lénge, Breite, Hohe eines Produktes).

Eigengewicht: e ist das Leergewicht (ohne Greifgut) des Geréates.

Tragfahigkeit (WLL *): e gibt die hdchstzulassige Belastung des Gerates (zum Anheben von Greifgltern) an.

*= WLL - (englisch:) Working Load Limit

Bodennaher Bereich: e das Greifgut muss unmittelbar nach dem Aufnehmen (z.B. von einer Palette oder

Uber Boden).

2.3 Definition Fachpersonal/ Sachkundiger

von einem LKW) bis knapp Uber den Boden abgesenkt werden (ca. 0,5 m).
Greifgut zum Transportieren nur so hoch wie nétig anheben (Empfehlung ca. 0,5 m

Installations-, Wartungs-, und Reparaturarbeiten an diesem Gerat dirfen nur vom Fachpersonal oder Sachkundigen

durchgefuhrt werden!

Fachpersonal oder Sachkundige muissen fir die folgenden Bereiche, soweit es fur
dieses Gerét zutrifft, die notwendigen beruflichen Kenntnisse besitzen:

fur Mechanik
fir Hydraulik
fir Pneumatik
fur Elektrik

54000033 4/19
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2.4 Sicherheitskennzeichnung

VERBOTSZEICHEN

Symbol Bedeutung Bestell-Nr. Groéle
29040210 @ 30 mm
Niemals unter schwebende Last treten. Lebensgefahr! 29040209 @ 50 mm
29040204 @ 80 mm
29040213 @ 30 mm
Es dirfen keine konischen Greifglter gegriffen werden. 29040212 @ 50 mm
29040211 @ 80 mm
_ . - : 29040216 @ 30 mm
E;agfs%;]tv?/:a?lir:ﬁls aulRermittig aufnehmen, stets im 20040215 @ 50 mm
pUniL. 29040214 @80 mm
WARNZEICHEN
Symbol Bedeutung Bestell-Nr. GroRRe
29040221 30 x 30 mm
Quetschgefahr der Hande. 29040220 50 x 50 mm
29040107 80 x 80 mm
GEBOTSZEICHEN
Symbol Bedeutung Bestell-Nr. GroRe
Jeder Bediener muss die Bedienungsanleitung fir das Gerét mit 29040665 2 30 mm
den Sicherheitsvorschriften gelesen und verstanden haben 29040666 2 50 mm
' 29041049 @ 80 mm
Das manuelle Fihren des Gerétes ist nur an den roten 29040227 2 30 mm
Handgriffen erlaubt 29040226 250 mm
' 29040225 @ 80 mm
OPTIONAL
Einstecktasche und Gabelstaplerzinken mittels 29040223 @ 50 mm
Arretierungsschraube und Sicherungskette oder Seil sichern. 29040222 @ 80 mm
54000033 5/19 DE
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2.5 Personliche Sicherheitsmalinahmen

e Jeder Bediener muss die Bedienungsanleitung fir das Gerat mit den Sicherheitsvorschriften
gelesen und verstanden haben.

o Das Gerat und alle Gibergeordneten Gerate in/an die das Geréat eingebaut ist, diirfen nur von daftr
beauftragten und qualifizierten Personen betrieben werden.

e Esdurfen nur Gerate mit Handgriffen manuell gefihrt werden.
Ansonsten besteht Verletzungsgefahr der Hande!

2.6 Schutzausristung

Die Schutzausriistung besteht gemaf den e Schutzkleidung
sicherheitstechnischen Anforderungen aus: e Schutzhandschuhe

e Sicherheitsschuhe

2.7 Unfallschutz

e Arbeitsbereich fur unbefugte Personen, insbesondere Kinder, weitrdumig absichern.

e Vorsicht bei Gewitter — Gefahr durch Blitzschlag!
Je nach Intensitat des Gewitters gegebenenfalls die Arbeit mit dem Geréte einstellen.

Arbeitsbereich ausreichend beleuchten.

e Vorsicht bei nassen, angefrorenen, vereisten und verschmutzten Baustoffen!
Es besteht die Gefahr des Herausrutschens des Greifgutes. 2> UNFALLGEFAHR!

> P>

2.8 Funktions- und Sichtprifung

2.8.1 Mechanik

o Das Gerat muss vor jedem Arbeitseinsatz auf Funktion und Zustand gepruft werden.
e Wartung, Schmierung und Stérungsbeseitigung durfen nur bei stillgelegtem Gerét erfolgen!

Bei Mangeln, die die Sicherheit betreffen, darf das Gerat erst nach einer kompletten
Méangelbeseitigung wieder eingesetzt werden.

Bei jeglichen Rissen, Spalten oder beschadigten Teilen an irgendwelchen Teilen des Gerdates,
muss sofort jegliche Nutzung des Gerates gestoppt werden.

o Die Betriebsanleitung fur das Gerat muss am Einsatzort jederzeit einsehbar sein.
e Das am Gerét angebrachte Typenschild darf nicht entfernt werden.

~PBp

e Unlesbare Hinweisschilder (wie Verbots- und Warnzeichen) sind auszutauschen.

54000033 6/19 DE
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2.9 Sicherheit im Betrieb

2.9.1 Allgemeines

e Die Arbeit mit dem Gerat darf nur in bodennahem Bereich erfolgen.
Das Schwenken des Gerates Uber Personen hinweg ist untersagt.

o Der Aufenthalt unter schwebender Last ist verboten. Lebensgefahr!

e Das manuelle Fihren ist nur bei Geraten mit Handgriffen erlaubt.

e Wabhrend des Betriebes ist der Aufenthalt von Personen im Arbeitsbereich verboten!
Es sei denn es ist unerlasslich, bedingt durch die Art der Gerateanwendung, z.B. durch manuelles
Fuhren des Gerétes (an Handgriffen).

e Ruckartiges Anheben oder Absenken des Gerates mit und ohne Last ist verboten, sowie das
schnelle Fahren mit dem Tragergerat/ Hebezeug tber unebenes Gelande!

Generell darf mit angehobener Last mit dem Tragergerat/Hebezeug (z.B. Bagger) nur mit
Schrittgeschwindigkeit gefahren werden - unnoétige Erschitterungen sind zu vermeiden.
Gefahr: Last kdnnte herabfallen oder Lastaufnahmemittel beschadigt werden!

Die Glter niemals au3ermittig aufnehmen (stets im
Lastschwerpunkt), ansonsten Kippgefahr.

Das Gerat darf nicht gedffnet werden, wenn der
Offnungsweg durch einen Widerstand blockiert ist.

e Die Tragfahigkeit und Nennweiten des Gerates
durfen nicht Gberschritten werden.

e Der Bediener darf den Steuerplatz nicht verlassen,
solange das Gerat mit Ladung belastet ist und muss
die Ladung immer im Blick haben.

e Festsitzende Lasten nicht mit dem Gerét losreil3en.

e Lasten niemals schrag ziehen oder schleifen.

Ansonsten kénnten dadurch Teile des Gerates

beschadigt werden (siehe Abb. A ). NO OK

SQOP OO

Abb. A

2.9.2 Tragergerate / Hebezeuge

e Das eingesetzte Tragergerat / Hebezeug (z.B. Bagger) muss sich in betriebssicherem Zustand
befinden.

e Nur beauftragte und qualifizierte Personen dirfen das Tragergerat / Hebezeug bedienen.

e Der Bediener des Tragergerates / Hebezeuges muss die gesetzlich vorgeschriebenen
Qualifikationen erfillen.

Die maximal erlaubte Traglast des Trégergerates / Hebezeuges und der Anschlagmittel darf
unter keinen Umstanden uberschritten werden!

O =

54000033 7119 DE
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3 Allgemeines

3.1 Bestimmungsgemaler Einsatz

Das Gerét (Schachtrahmenzange SRZ-M) ist speziell fur das Greifen und Versetzen von Schachtrahmen
und Auflageringen (bis Innen-@ 625 mm) geeignet und kann Uber eine Einhdngedse an jedes beliebiges
Tragergerat (wie Bagger) angehangt werden, oder am Handgriff als 2-Mannbedienung genutzt werden.

Dieses Gerat ist serienmaflig mit folgenden Elementen ausgestattet:

e Einhdngedse fur Kranhaken (Hebezeugbetrieb)

e Handgriffe zur Filhrung des Gerétes (fir 2-Mann-Bedienung) um 90° drehbar

e Wechselautomatik zur vollautomatischen Umschalten von "Greifen" auf "Lésen"”
austauschbare Gummigreifbacken.

o Das Gerat darf nur fur den in der Bedienungsanleitung beschriebenen bestimmungsgemalen
Einsatz, unter Einhaltung der giltigen Sicherheitsvorschriften und unter Einhaltung der
dementsprechenden gesetzlichen Bestimmungen und den der Konformitatserklarung verwendet
werden.

e Jeder anderweitige Einsatz gilt als nicht bestimmungsgemaf und ist verboten!

o Die am Einsatzort gultigen gesetzlichen Sicherheits- und Unfallvorschriften miissen zusatzlich
eingehalten werden.

Der Anwender muss sich vor jedem Einsatz vergewissern, dass:

e das Gerat fur den vorgesehenen Einsatz geeignet ist

e sich im ordnungsgemafen Zustand befindet

e die zu hebenden Lasten fiir das Heben geeignet sind

In Zweifelsféllen setzen Sie sich vor der Inbetriebnahme mit dem Hersteller in Verbindung.

Es durfen nur Steinelemente mit parallelen und ebenen Greifflachen gegriffen werden!
Ansonsten besteht Abrutschgefahr!

ACHTUNG: Das Arbeiten mit diesem Gerat darf nur in bodennahem Bereich erfolgen! (=
Kapitel ,,Sicherheit im Betrieb“ und ,,Begriffsdefinitionen*)

>P> P> O

54000033 8/19 DE
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NICHT ERLAUBTE TATIGKEITEN:

Eigenmachtige Umbauten am Gerat oder der Einsatz von eventuell selbstgebauten
Zusatzvorrichtungen gefahrden Leib und Leben und sind deshalb grundséatzlich verboten!!

Tragfahigkeiten (WLL) des Gerates dirfen nicht Gberschritten und Nennweiten/Greifbereiche
durfen nicht Oberschritten bzw. unterschritten werden.

Alle nicht bestimmungsgemaRen Transporte mit dem Geréat sind strengstens untersagt:

das Transportieren von Menschen und Tieren.

das Greifen und Transportieren von Baustoffpaketen,
Gegenstanden und Materialien, die nicht in dieser
Betriebsanleitung beschrieben sind.

das Anhangen von Lasten mit Seilen, Ketten 0.4. an dem Gerat,
aulRer an den daflr vorgesehenen Einhdngebtsen/-bolzen.

das Greifen von Greifgltern mit Verpackungsfolie, da dabei
Abgleitgefahr besteht.

das Greifen von Greifglitern mit Reibbeiwert mindernder
Oberflache (z.B. abmehlende, behandelte, verschmutzte,
angefrorene, beschichtete, lackierte Oberflachen), da dies zur
Verminderung des Reibwertes zwischen Greifbacken und
Greifgut fuhrt > Abgleitgefahr!

Abhilfe: Bei Verschmutzung jeglicher Art ist zwingend eine
Reinigung der Greifbacken und Oberflache der Produkte im
Bereich der Greifbacken vor jedem Greifvorgang erforderlich!

das Greifen von Greifgttern, welche sich durch die Klemmkraft
des Greifgerates verformen oder brechen kdnnen!

das Greifen von Greifgtitern, welche sichtbare Beschéadigungen
aufweisen oder durch ihr Eigengewicht brechen kénnen.

das Greifen und Transportieren von konischen und runden
Greifgltern, da dabei Abgleitgefahr besteht. (Abbildung rechts)

Steinlagen, die ,FuRe®, ,Bauche” oder ,blinde Abstandshalter*
haben.

54000033

9/19
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Allgemeines

3.2 Ubersicht und Aufbau

1)
2)
3)
4)
5)

Einhangedse

Handgriffe
Gummigreifbacken
Greifbereichseinstellung

Wechselautomat

3.3 Technische Daten

Die genauen technischen Daten (wie z.B. Tragféahigkeit, Eigengewicht, etc.) sind dem Typenschild zu entnehmen.

54000033

10/19
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4 Installation

4.1 Mechanischer Anbau
Nur Original-Probst-Zubehdr verwenden, im Zweifelsfall Ricksprache mit dem Hersteller halten.

Die Tragfahigkeit des Tragergerates/Hebezeuges darf durch die Last des Gerates, der optionalen
Anbaugerate (Drehmotor, Einstecktasche, Kranausleger etc.) und die zusatzliche Last der Greifgiter
nicht Gberschritten werden!

Greifgerate missen immer kardanisch aufgehangt werden, so dass sie in jeder Position frei
auspendeln kénnen.

Auf keinen Fall dirfen die Greifgerate auf starre Weise mit dem Hebezeug/Tragergerat verbunden
werden!

Es kann in kurzer Zeit zum Bruch der Aufhangung fiihren. Tod, schwerste Verletzungen und
Sachschaden kdénnen die Folge sein!

Bei Verwendung des Gerates an optionalen Anbaugeréten (wie Einstecktasche, Kranausleger etc.) ist
es aufgrund der moglichst niedrigen Bauweise des Gesamtgerates (zur Vermeidung von
Hubhohenverlust) nicht auszuschlie3en, dass bei pendelnder Aufhangung des Gerétes und
ungunstiger Positionierung bei Fahrbewegungen des Tragergerates, das Gerat mit angrenzenden
Bauteilen zusammenstof3en kann. Dies ist durch geeignete Positionierung des Gerates und
angepasster Fahrweise maglichst zu vermeiden. Daraus resultierende Schaden werden nicht im
Rahmen der Gewahrleistung reguliert.

-~ O

4.1.1 Einhangebtse / Einhdngebolzen

Das Gerét ist mit einer Einhangetse / Einhangebolzen ausgeristet und kann somit an verschiedenste
Tragergrate/Hebezeuge angebracht werden.

Es ist darauf zu achten, dass die Einhangedse / Einhédngebolzen sicher mit dem Anschlagmittel
(Kranhaken, Schlupf etc.) verbunden ist und nicht abrutschen kann.

O

4.1.2 Lasthaken und Anschlagmittel

Das Gerat wird mit einem Lasthaken oder einem geeigneten Anschlagmittel am
Tragergerat/Hebezeug angebracht.

Es ist darauf zu achten, dass die einzelnen Kettenstrange nicht verdreht oder verknotet sind.

Bei der mechanischen Installation des Gerates ist darauf zu achten, dass alle drtlich geltenden
Sicherheitsvorschriften eingehalten werden.

=

54000033 11/19 DE
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4.1.3 Einstecktaschen (optional)

Um eine sichere Verbindung zwischen dem Gabelstapler und der Einstecktasche (3) herzustellen, fahrt
man mit den Gabelstapler-Zinken (1) in die Einstecktasche (3) hinein.

Danach arretiert man diese entweder mittels Arretierungsschrauben (2), welche durch eine
vorzusehende Bohrung in die Stapler-Zinken (1) gesteckt wird, oder mittels einer Kette oder eines Seils
(4), das durch die Osen an den Einstecktasche (3) und um den Gabeltrager (N) gelegt werden muss.

Diese Verbindung muss hergestellt werden, da sonst die Einstecktasche beim Staplerbetrieb von den
Gabelstapler-Zinken rutschen kann. UNFALLGEFAHR!

29040222

4.1.4 Drehkopfe (optional)

Beim Einsatz von Drehkdpfen muss zwingend eine Freilaufdrossel verbaut sein.
Damit ein sto3artiges Beschleunigen und Stoppen der Drehbewegungen ausgeschlossen wird, da
diese sonst das Gerat innerhalb kurzer Zeit beschéadigen kénnen.

54000033 12/19 DE
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5 Bedienung und Einstellung

5.1 Greifbereichsverstellung

Das Gerét (SRZ-M) muss Uber die Greifbereichsverstellung auf die Abmessungen des Greifguts
(Schachtrahmen oder Auflagering) eingestellt werden.

e Dazu beide Fligelmutter (2) entfernen und beide Gewindebolzen herausziehen.
e Greifarm (3) auf das entsprechende Loch in der Greifbereichsverstellung (4) schieben.

o Die Greifbereichsverstellung muss bei beiden Greifarmem immer gleich (symmetrisch) eingestellt
werden. Da ansonsten das Gerat (SRZ-M) schréag hangt.

e Beide Gewindebolzen wieder einstecken und mit den Fligelmuttern (1) wieder sichern.

e Wenn das Gerat (SRZ-M) ohne Greifgut (,leer”) auf dem Boden steht, missen beide Einstellketten
(5) straff gespannt sein. Dabei sollten die Gummigreifbacken (1) ungeféhr im rechten Winkel zum
Boden sein. Die Einstellketten (5) mussen jeweils mit dem gleichen Kettenglied eingehé&ngt werden,
damit beide Einstellketten dann die gleiche Lange haben.

54000033 13/19 DE
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5.2 Handgriffverstellung

Der Handgriff fir die 2-Mann Bedienung kann wahlweise um 90° verdreht werden.
o Klappsplint (A) entfernen und Steckbolzen (B) herausziehen.

e Handgriff (C) entnehmen, um 90° verdrehen und wieder einsetzen.

e Steckbolzen (B) wieder einstecken und mit Klappsplint (A) sichern.

Vorsicht bei der Einstellung des Greifbereiches. Verletzungsgefahr der Hande! ‘
Schutzhandschuhe verwenden. 2> W

5.3 Ein-Mann Bedienung

e Das Gerat wird mit dem Hebezeug/Tragergerat (z.B. Bagger) verbunden.
o Anhand der zu transportierenden Greifgluter wird an dem Gerat der Greifbereich eingestellt.
e Mit dem Hebegerat/Tragergerat wird das Gerét Uber dem Greifgut positioniert und abgesenkt.

e Sobald das Gerat komplett abgesetzt ist, entriegelt die Wechselautomatik und schlief3t beim
anschlielenden Anheben.

e Das Greifgut kann nun zum Bestimmungsort transportiert und abgesetzt werden.

o Sobald das Greifgut abgesetzt ist, verriegelt die Wechselautomatik und das Geréat kann angehoben
werden.

e Dieses Gerét ist somit ein EIN-MANN-GERAT.

Ohne Hebezeug/Tragergerat darf das Gerat nur auf ebenem Grund abgestellt werden. Die
Greifarme mussen ausreichend geoffneten sein, um ein sicheres Stehen des Geréates zu
gewahrleisten.

Ansonsten besteht Kippgefahr!

54000033 14/19 DE
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Das Gerét ist mit einer Wechselautomatik ausgeriistet, das heil3t das OFFNEN und SCHLIESSEN der Greifarme
erfolgt durch das Absetzen und Anheben des Gerates.

Bildliche Darstellungen der Schaltpositionen der Wechselautomatik:

i

e Gerét ist durch das Tragergerat| o Gerat wird auf das Greifgut e Geréat wird durch das Tragergerat
angehoben abgesetzt angehoben
e Greifarme sind geoffnet ¢ Greifarme sind geoffnet ¢ Greifgut ist gespannt und kann nun

zum Bestimmungsort transportiert
werden

e Bei Fehlschaltung muss der | e Gerat ist mit dem Greifgut auf Boden abgesetzt| e Gerét ist durch das

Ur_nschalter manuell (z.B. o Greifarme werden geéffnet Tragergerat angehoben

mit Schraubendreher) e Greifarme sind gedffnet
wieder zurlick gedrickt (Abstellposition des Gerétes
werden V) auf Boden)

1) Sonst kann es zu Fehlschaltungen und dann beim Absetzen der Last zur Verformung oder
Zerstorung der Wechselautomatik kommen.

Ruckartiges Anheben oder Absenken des Gerétes, sowie auch schnelles Fahren mit dem
Tragergerat/ Hebezeug uber unebenes Gelande ist verboten!

Beim Auswechseln einer defekten ¢
Wechselautomatik ist unbedingt darauf zu
achten, dass die Schlitze der beiden Spannstifte ﬁIZI
immer nach unten zeigen.
Die Position der Schlitze darf sich keinesfalls
oben oder in der Mitte befinden, da sonst die
Gefahr besteht, dass die Wechselautomatik beim
Umschalten klemmt! ' ¢ o
@
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6 Wartung und Pflege

6.1 Wartung
Um eine einwandfreie Funktion, Betriebssicherheit und Lebensdauer des Gerétes zu gewahrleisten,
@ sind die in der unteren Tabelle aufgefihrten Wartungsarbeiten nach Ablauf der angegebenen Fristen
l durchzufiihren.

Es dirfen nur Original-Ersatzteile verwendet werden, ansonsten erlischt die Gewahrleistung.

Alle Arbeiten diirfen nur bei stillgelegtem Gerat erfolgen!
Bei allen Arbeiten muss sichergestellt sein, dass sich das Gerat nicht unabsichtlich schlieRen kann.
Verletzungsgefahr!

6.1.1 Mechanik

WARTUNGSFRIST Auszufihrende Arbeiten

Erstinspektion nach ¢ Samtliche Befestigungsschrauben kontrollieren bzw. nachziehen

25 Betriebsstunden (darf nur von einem Sachkundigen durchgefuhrt werden).

Alle 50 Betriebsstunden e Samtliche Befestigungsschrauben nachziehen (achten Sie darauf, dass die

Schrauben gemalf3 den gultigen Anzugsdrehmomenten der zugehérigen
Festigkeitsklassen nachgezogen werden).

e Samtliche vorhandene Sicherungselemente (wie Klappsplinte) auf einwandfreie
Funktion prifen und defekte Sicherungselemente ersetzen. > 1)

e Alle Gelenke, Fuhrungen, Bolzen und Zahnrader, Ketten auf einwandfreie
Funktion prifen, bei Bedarf nachstellen oder ersetzen.

o Greifbacken (sofern vorhanden) auf Verschleild prifen und reinigen, bei Bedarf
ersetzen.

¢ Alle vorhandenen Gleitfiihrungen, Zahnstangen, Gelenke von beweglichen
Bauteilen oder Maschinenbaukomponenten sind zur Reduzierung von
Verschlei3 und fur optimale Bewegungsablaufe einzufetten/ zu schmieren
(empfohlenes Schmierfett: Mobilgrease HXP 462).

e Alle Schmiernippel (sofern vorhanden) mit Fettpresse schmieren.

Mindestens 1x pro Jahr o Kontrolle aller Aufhangungsteile, sowie Bolzen und Laschen. Prufung auf
(bei harten Risse, Verschleil3, Korrosion und Funktionssicherheit durch einen
Einsatzbedingungen Sachkundigen.

Prufintervall verkirzen)

1)<//,Q X/“Q
OK NO

WECHSELAUTOMATIK

Die Wechselautomatik darf niemals mit Fett oder Ol geschmiert werden!
Bei sichtbarer Verschmutzung mit Hochdruckreiniger reinigen!

54000033 16 /19 DE



Wartung und Pflege

—probst

6.2 Storungsbeseitigung

STORUNG

URSACHE

BEHEBUNG

Die Klemmkraft ist nicht
ausreichend, die Last rutscht
ab

(optional)

Die Greifbacken sind abgenutzt

Greifbacken erneuern

(optional)

Traglast ist grof3er als zulassig

Traglast reduzieren

Greifbereichs-Einstellung
(optional)

Es ist der falsche Greifbereich
eingestellt

Greifbereich entsprechend auf die zu
transportierenden Guter einstellen

(Material-Eigenschaften)

Die Materialoberflache ist verschmutzt
oder der Baustoff ist nicht fur dieses
Gerat geeignet/ zulassig

Materialoberflache priifen oder
Rucksprache mit Hersteller, ob
Baustoff fiir dieses Gerat zulassig ist

Das Gerat hangt schief

Die Zange ist einseitig belastet

Last symmetrisch verteilen

Greifbereichs -Einstellung
(optional)

Der Greifbereich ist nicht symmetrisch
eingestellt

Einstellung des Greifbereichs prifen
und korrigieren

Wechselautomatik funktioniert
nicht

Mechanik

6.3 Reparaturen

Wechselautomatik funktioniert nicht

Wechselautomatik mit
Hochdruckreiniger reinigen

Fehlschaltung korrigieren (= siehe
Kapitel ,Darstellung der
Wechselautomatik®)

Einsatz der Wechselautomatik
austauschen

e Reparaturen am Gerat dirfen nur von Personen durchgefihrt werden, die die dafir notwendigen
Kenntnisse und Fahigkeiten besitzen.

¢ Vor der Wiederinbetriebnahme muss eine auf3erordentliche Prifung durch einen Sachkundigen
oder Sachverstandigen durchgefihrt werden.

54000033
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6.4 Prufungspflicht

Nachste Prifung
Next inspection

Bei Bedarf frilher

If required earlier

Sachkundigenpriifung|2
Expert inspection [%

Der Unternehmer hat dafiir zu sorgen, dass das Geréat mindestens jéhrlich durch einen
Sachkundigen gepriift und festgestellte Mangel sofort beseitigt werden (= DGUV Regel 100-500).

Die dementsprechenden gesetzlichen Bestimmungen u. die der Konformitatserklarung sind zu
beachten!

Die Durchfuihrung der Sachkundigenprufung kann auch durch den Hersteller Probst GmbH
erfolgen. Kontaktieren Sie uns unter: service@probst-handling.de

Wir empfehlen, nach durchgefuhrter Prifung und Mangelbeseitigung des Gerates die Prifplakette

—probst ~Sachkundigenprifung/ Expert inspection” gut sichtbar anzubringen (Bestell-Nr.: 29040056+T{iv-
Aufkleber mit Jahreszahl).
Die Sachkundigenpriufung ist unbedingt zu dokumentieren!
Gerat Jahr Datum Sachkundiger Firma
54000033 18/19 DE
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6.5 Hinweis zum Typenschild

e Geratetyp, Geratenummer und Baujahr sind wichtige Angaben zur Identifikation des Gerates. Sie
sind bei Ersatzteilbestellungen, Gewahrleistungsanspriichen und sonstigen Anfragen zum Gerét
stets mit anzugeben.

e Die maximale Tragfahigkeit (WLL) gibt an, fiir welche maximale Belastung das Gerat ausgelegt ist.
Die maximale Tragfahigkeit (WLL) darf nicht Uberschritten werden.

e Das im Typenschild bezeichnete Eigengewicht ist bei der Verwendung am Hebezeug/Tragergerat
(z.B. Kran, Kettenzug, Gabelstapler, Bagger...) mit zu bertcksichtigen.

000-X00-XXX
Art-Nr: 12345672 H
SN 31234367-00010-00001 prObSt
Baujahr, Year of manufaclure:
Eigengewichl/ 00000 k) Probet GrabH
Dead Waight 00,000 Igs o e e
Traglahigkeil/ 00.000 kg/ & UK
Working Load Limit: 00,000 IE: s Cﬂ
Greifbersich/ 0.000-0.000 mm/ fanding com
Gripping Range: 0,00-0,00 in
Einluchiefer 0.000 mm/

L. Insice Haight 0000 in |

Beispiel: 1P

6.6 Hinweis zur Vermietung/Verleihung von PROBST-Geraten

Bei jeder Verleihung/Vermietung von PROBST-Geraten muss unbedingt die dazu gehdrige Original-
Betriebsanleitung mitgeliefert werden (bei Abweichung der Sprache des jeweiligen Benutzerlandes,
ist zusétzlich die jeweilige Ubersetzung der Original-Betriebsanleitung mit zuliefern)!

7 Entsorgung / Recycling von Geraten und Maschinen

.‘ Das Produkt darf nur von qualifiziertem Fachpersonal auf3er Betrieb genommen und zur Entsorgung/
’ ‘ zum Recyclen vorbereitet werden. Entsprechend vorhandene Einzelkomponenten (wie Metalle,

.’ Kunststoffe, Flissigkeiten, Batterien/Akkus etc.) missen gemal den national/ landerspezifisch
geltenden Gesetzen und Entsorgungsvorschriften entsorgt/recycelt werden!

Das Produkt darf nicht im Hausmull entsorgt werden!

54000033 19/19 DE
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Garantieanspruch fiir dieses Gerat besteht nur bei Durchfilhrung der vorgeschriebenen Wartungsarbeiten
(durch eine autorisierte Fachwerkstatt)! Nach jeder erfolgten Durchfiihrung eines Wartungsintervalls muss
unverziiglich dieser Wartungsnachweis (mit Unterschrift u. Stempel) an uns iibermittelt werden. ¥

Y per E-Mail an: service@probst-handling.de / per Fax oder Post

Betreiper:

Geratetyp. Artikel-Nr; oo
Gerate-Nr.:. Baujahr: o
Wartungsarbeiten nach 25 Betriebsstunden

Datum: Art der Wartung: Wartung durch Firma:

Stempel

Name / Unterschrift

Wartungsarbeiten nach 50 Betriebsstunden

Datum: Art der Wartung: Wartung durch Firma:

Stempel

Name / Unterschrift

Wartung durch Firma:
Stempel

Name / Unterschrift

Wartung durch Firma:
Stempel

Name / Unterschrift

Wartungsarbeiten 1x jahrlich

Datum: Art der Wartung: Wartung durch Firma:

Stempel

Name / Unterschrift

Wartung durch Firma:
Stempel

Name / Unterschrift

DE

Probst GmbH Telefon +49 7144 3309-0 www.probst-handling.com
Gottlieb-Daimler-StralRe 6 Fax +49 7144 3309-50 info@probst-handling.de
71729 Erdmannhausen, Germany
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e Erst. [10.7.2013 | P Hafenbrak Schachtrahmenzange SRZ-M
Gepr.[20.7.2015 |M.Wunder
speziell fur das Versetzen von Schachtrahmen
sowie Auflageringe
WA: Artikelnummer/Zeichnungsnummer Blatt
[ Kunde E54000033 —
/ 4 Zust. | Urspr. 53200002 Ers. f. Ers. d.
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Bei Anderungen Riicksprache TB !

probst s 1g

|
Schutzvermerk nach DIN 34 beachten!
Nachdruck nur mit unserer Genehmigung!
Datum Name Benennung )

Erst. [10.7.2013 |P.Hafenbrak Unterteil FSZ-M

Gepr.| 10.7.2013 | P.Hafenbrak

WA: Artikelnummer/Zeichnungsnummer Blatt

Kunde: E43200022 !

1 von 1
6 5 4 Zust. | Urspr. H029-30003 Ers. f. Ers. d.
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20530065

20000011

Allgemeintoleranzen nach ISO 2768-mk / MaRe ISO 14405

Oberflachen nach DIN ISO 1302 | allgemeiner Biegehalbmesser = Blechstarke

Keine Anderungen ohne Riicksprache mit TB !

Stuckliste nur zur Information, Pro Alpha Stiickliste hat Prioritat

—probst =9

Sgﬁgifuh:gn' Format | MaRstab: 1:1 Gewicht: 0,25 kg
A2 | © all rights reserved conform to ISO 16016
401 1 0303 Datum Name Benennung . o
Erst. [25.7.2006 | Dietrich.Pannier WeChseIaUtomatlk WA'mlnl
Gepr.|19.9.2013 | Joerg.Werner
Werkstoff:
Kunde: Artikelnummer/Zeichnungsnummer Blatt
E40110136 1
WA: von 1
zust]|  Anderungstext Datum von (Urspr. Ers. f. |Ers. d.
8 6 5 3 2 | 1




A54000033 SRZ-M

29040629

. e Sachkundigenpriifung
Typenschild Beispiel / Type plate example Bt Ineperfon

Art.-Nr.: 12345678 HH Néchste Priifung
SN: 31234567-00010-00001 == prOb St Next inspection
Baujahr/Year of manufacture: 20XX

Eigen%wichl/ 00.000 kg/ Probst GmbH

Dead Weight: 00,000 Ibs Gottligk-Daimler-Str. & 20356
Tragfahigkeit/ 00.000 kg/ Gemeny

Working Load Limit: 00,000 |Es Tel : +49 7144-3309-0
Graiereich) 0.000-0.000 m wevew probst-handling.com

m/

Gripping Range: 00,000in

Eintauchtiefe, 0.000 mm/ Madei

Inside Height: 00,000in Sy
4llo 583282

7172% Erdmannhausen

54979

Bei Bedarf friiher
If required earlier

—probst
29040056

Erstellt/Created: Zuletzt gedndert/Last changed: Blatt / Sheet:
21.10.2021 / Simon, Swen 11.07.2023 / Simon, Swen Version:

Einige der Abbildungen sind méglicherweise optionales Zubehdr des Gerates/Some of pictures may be optional equipment of the device.
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